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Den finder ligeledes anvendelse pé de europze-

“iske omréader, hvis udenrigsanliggender vareta-
ges af en signatarstat; for sa vidt angér Saar er
en: brevveksling. mellem regeringen. for For-
bundsrepublikken Tyskland og regeringen for
Den Franske Republik knyttet til denne Trak-
tat som bilag.

Hver af de Hoje Kontraherende Parter f01-
pligter sig ‘til at ‘udstreckke til de andre Med-
lemsstater de preferencer, som vedkommende
part selv nyder med hensyn’ til’ kul og stl pd
de ikke-europeeiske’ terrltoner, ,der herer under
~ dens ]urlsdlktlon

Artikel 80
Ved virksomhed forstds: i denne - Traktat
virksomheder, der p& de i artikel .79, stk. 1,

nevnte omrdder udgver en.produktionsvirk-

somhed: inden for kul- og. stalsektoren og des-
uden, for :s& vidtangér artiklerne 65 og 66
samt de til disses anvendelse ngdvendige oplys-
ninget og de i medfer af disse anlagte retssa-

ger, endvidere 'virksomheder -eller -organisatio-

ner, ‘som . seedvanligt udever anden. distributi-
onsvirksomhed end salg til -husstande. eller
héndveerkere,

s

Artlkel 81

Udtrykkene »kule og »stél« defmeres i Bxlag
I til denne Traktat.

De i dette Bilag indeholdte fortegnelse1 kan

suppleres ved enstemmig vedtagelse i Rédet.

t Altxkel 82
Den omsaetmng, der tjener som. grundlag ved’

beregnmgen af boder og tvangsbeder, der med
hjemmiel i denne Traktat palegges virksomhe-:
der, er omsztningen af'de produkter, som et

underglvet Den qu)]e Myndigheds kompetence

Artikel 83

Den ejendomsretlige ordnmg vedmrende de’
vitksomheder, for hvilke dénne Traktats ‘be-’

stemmelser gzlder, bergres ikke. af oprettelsen
af Faellesskabet. » S )

» Fodnote l) fortsat:

F.'t. 1. om Danmarks tiltreedelse af De europaelske Faellesskaber

‘skaitemyndighedernes -

. »deres opgavex

2020

a0 Amkel 84 ;

1 denne Tlaktats bebtemmelber skal udtlyL
ket »denne  Traktat« forstds som. 51gtende til
bestemmelserne i Traktaten og dens: Bilag, i til-
leegsprotokollerne-og i Konventlonen om over-
gangsbestemmelselne. R :

Arukel 85 S
“De af de Haje Koniraherende Parter aftalte

-begyndelses: og over; gangstoranstaltmnger, som

skal muliggere anvendelsen' af ‘denne Traktats

bestemmelser, fastsettés i en Konvent1on, d(’l\

knyttes til denne Traktat som bllag

Artikel 86

 Medlemsstaterne forphgter sig | 111 at treffe
alle, egnede almmdehge og seerlige forholdsreg-
ler for at sikre opfyldelsen af de forpligtelser,

“der folger af beslutn1nge1 og henstillinger fra

_Faellesskabets institutioner, og for at lette Fel-

‘lesskabet varetagelsen af dets opgave1

Medlemsstaterne forpligter sig til at afholde
sig fra enhver forholdsregel der er uforenelig

" 'med, at det i artlklerne 1 og 4 omtalte fael]es
‘marked bestér,

I det omfang de har kompetence dertil, troef
fer de alle egnede forholdsregler for. at sikre de.
internationale afregninger i forbindelse med
omsztningen af kul og stal inden for det fzlles

.marked og yder hinanden gensidig blstand fox
© atlette disse afregninger. .

. Ansatte under Den Hoje Myndwhed der af

3 "‘:"denne ‘har fiet betroet kontrolopgaver, nyder
pa Medlemsstaternes omréde og i hele det om-
- fang, det er nadvendigt for gennemf(arelsen af
_deres -opgave, samme rett1gheder ‘og befgjelser,

som efter lovgivningen i'disse Stater tilkommer
repraesentanter “Ved-
kommende Stat skal pa behemg méde under-

‘fettes om kontlolopgaverne ogom" t]enestestll-
“lingen for de personer, som har faet dem be-
"'troet. Denne Stats ansatte kan p& dennes eller
" Den- Ha]e Myndigheds begaermg bistd - Den

Hoje  Myndigheds ansatte i varetagelqen ‘af

¢) Bestemmelserne i denne Traktat ﬁnder kun anvendelse pa Kana]zerne og gen: Man A4 det omfang, det er
nedvendigt for at sikre anvendelse pa disse ger af- den i afgﬂrelsen vedrerende Kongeriget Danmarks, Ir=
lands, :kongeriget. Norges og  Det forenede kongerige Storbritannien og Nordlrlands tlltr:«,edelse af Det
europaelske Kul- og Stalfxllesskab fastsatte ordnmg RS ) : .



